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Tools needed / Bendtigte Werkzeuge / Strumenti richiesti / Herramientas necesarias / Benodigd
gereedschap

Phillips head screwdriver
Tournevis cruciforme
Kreuzschlitzschraubendreher
Cacciavite a taglio
Destornillador Phillips

Kruiskopschroevendraaier
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Remove the four screws to
remove the top cover.

Retirez les quatre vis pour
retirer le cache supérieur.

Entfernen Sie die vier
Schrauben, um die obere
Abdeckung zu entfernen.

Rimuovi le quattro viti, quindi

o

Retira los cuatro tornillos para
quitar la cubierta superior.

Verwijder de vier schroeven
om de bovenste klep eraf te
halen.
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Remove the board and
disconnect it, by
disconnecting the IPEX plug.

Retirez la carte et
débranchez-la en
débranchant la fiche IPEX.

Entfernen Sie die Platine und
trennen Sie sie, indem Sie
den IPEX-Stecker abziehen.

Rimuovi la scheda e
scollegala, scollegando la
presa IPEX.

Haal de plaat eraf en ontkoppel hem door de
IPEX-stekker los te koppelen.

Retira la placa y desconéctala
desenchufando el enchufe
IPEX.
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Disconnect the two
antenna and the four
cables.

Débranchez les deux
antennes et les quatre
cables.

Trennen Sie die beiden
Antennen und die vier
Kabel.

Scollega le due antenne e
quattro cavi.

Desconecta las dos
antenasy los cuatro cables.

Koppel de twee antennes
en de vier kabels los.
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Pull off the PSU module
and disconnect the plug.

Retirez le module du bloc
d'alimentation et
débranchez la fiche.

Ziehen Sie zunachst das
Netzteilmodul und dann
den Stecker ab.

Estrai il modulo PSU e
scollega la presa.

Extrae el médulo PSU y
desconecta el enchufe.

Verwijder de PSU-module
en koppel de stekker los.
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Remove PIR module by removing
PIR deco, the five screws, the PIR
cover and the PIR holder.
Important: Disconnect the flexible
printed circuit before removing the
PIR holder.

Retirez le module PIR en retirant la
décoration du module PIR, les cing
vis, le cache du module PIR et |le
support du module PIR.
Important : débranchez le circuit
imprimé flexible avant de retirer le
support du module PIR.

Entfernen Sie das PIR-Modul, indem
Sie die Deko-Abdeckung, die funf
Schrauben, die PIR-Abdeckung und
den PIR-Halter entfernen. Wichtig:
Trennen Sie die flexible Leiterplatte,
bevor Sie den PIR-Halter entfernen.
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Rimuovi il modulo PIR
rimuovendo il rivestimento
PIR, le cinque viti, il
coperchio PIR e il supporto
PIR. Importante: scollega il
circuito stampato flessibile
prima di rimuovere il
supporto PIR.

Retira el médulo PIR
quitando el elemento
decorativo PIR, los cinco
tornillos, la cubierta PIR y el
soporte PIR. Importante:
Desconecta el circuito
impreso flexible antes de
retirar el soporte PIR.

Verwijder de PIR-module
door de PIR-deco, de vijf
schroeven, de PIR-klep en
de PIR-houder te
verwijderen. Let op: koppel
de flexibele printplaat los
voordat je de PIR-houder
verwijdert.
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Remove the IR cover

Retirez le cache de |a
lumiére infrarouge.

Nehmen Sie die
IR-Abdeckung ab.

Rimuovi il coperchio a
infrarossi.

Retira la cubierta IR.

Verwijder de IR-klep.
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Remove the four screws and pull off the
printed circuit board core module.

Retirez les quatre vis et retirez le module
principal du circuit imprimé.

Entfernen Sie die vier Schrauben und
ziehen Sie das Kernmodul der Leiterplatte
ab.

Rimuovi le quattro viti ed estrai il modulo
principale della scheda a circuito stampato.

Retira los cuatro tornillos y
extrae el modulo central de
la placa de circuito impreso.

Verwijder de vier schroeven
en trek de kernmodule van
de printplaat eraf.
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Pick off the LED cover. It has been glued on, so it may be necessary to break it in
order to remove it. Repeat for the second LED cover.

Retirer le cache du voyant LED. Il a été collé. |l faudra donc peut-étre casser la colle
pour le retirer. Répétez I'opération pour le cache du deuxieme voyant LED.

Nehmen Sie die LED-Abdeckung ab. Da sie aufgeklebt wurde, muss sie dabei
maoglicherweise zerbrochen werden. Wiederholen Sie den Vorgang fur die zweite

LED-Abdeckung.

Rimuovi il coperchio LED. E stato incollato, quindi potrebbe essere necessario
romperlo per rimuoverlo. Ripeti l'operazione per il secondo coperchio LED.

Retira la cubierta LED. Estd pegada, por lo que quizas haya que romperla para
poder extraerla. Repite el procedimiento para la segunda cubierta LED.

Verwijder het led-klepje. Het is vastgelijmd, dus je moet het mogelijk breken om
het te verwijderen. Herhaal dit voor het tweede led-klepje.
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Remove the two screws then remove the LED board. Repeat for the second
LED board.

Retirez les deux vis, puis la carte du voyant LED. Répétez I'opération pour la
carte du deuxieme voyant LED.

Entfernen Sie die beiden Schrauben und dann die LED-Platine.
Wiederholen Sie den Vorgang fur die zweite LED-Platine.

Rimuovi le due viti, quindi rimuovi la scheda LED. Ripeti l'operazione per la
seconda scheda LED.

Retira los dos tornillos y extrae la placa LED. Repite el procedimiento para la
segunda placa LED.

Haal de twee schroeven eruit en verwijder vervolgens de led-plaat. Herhaal
dit voor de tweede led-plaat.
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